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L1 OCHE DELIS FLORES.
COMENTARIOS

del idilio dramático en un acto, dividido en tres 
cuadros, en prosa origiual de

J. Pastor Hubira
música del maestro
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Señor Pastor Rubira.
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PERSONAJES.
Rosiya Abercoque
Maruja Ti o Caín
José Miguel Gonzalo
Viriato

Pastores, pastoras. Coro general. 
La acción en un valle de pastores de Andalucía.

Epoca actual. •
H i O m Í1D i Representante con depósito D."lo>e 
MUliIiljUlIAVila, San Antonio Abad, 11, Tiend».
r OPERETAS.—Aída, Africana, Bocaccio, Bohevnt-
La, Barbieri di Seciglia. Carmen, Caballería Rusticana, Dolores Le 
Dinorah. Ernani, El Ocaso de los Dioses, Faust, Facorita, Fort-a dei 
Dertino, Fra Díatelo, Gioconda, Gli Hugonotti, Hebrea La, I Pagliaci, 
IPescaton di Perii, II Profeta, II Trovatore, Lohengrin, Linda d= 
Uhamouis Lucia di Lamermoór, Lucrecia Borgia, Los Lombardot 
La Viuda Alegre, Manon, Margarita la Tornera, tAacbeth, Meftstofek 
Mignon, Marta, Muñeca La, Marina, Amleto. OteUo, Polluto Pu
ritanos Los, Rigoletto, Roberto el Diablo, Sonámbula, Sansón, Suspirci 
Se FraUe y Daltla, lannhauser, Tosca, Traoiata, Tributo, Cien Don- 
fcetias. Trocador El, Lin Bailo in Maschera, Vísperas Sicilianas y Wtti-

Lia»

Más de 50Ó argumentos diferentes de óperas, (éstas 
con los cantables en italiano y español), zarzuelas dra
mas, comedias, en 16 páginas y cubierta con el retrate 
del autor, á 10 céntimos uno, se sirven á provincia' á 
precios muy económicos.

Los pedidos á Celestino González, Pi y Margal! ’T 
prinoipal—Valladolid.

Nota. Se manda el catálogo con las condiciones á 
quien le pida, y se sirven colecciones de todos los ai- 
fumentos que tiene esta Galería.

b ó Sitó juego deldomíño.
Veintiocho fichas de tamaño natural sobre cartón,, 

está bien presentado y se puede jugar con él, además 
sirve para juguete de los niños.

A los corresponsales, precios económicos.
Los pedidos á Celestino González. Pi y Mareall 55 principal.- Valladolid. j --cargan,



.Los comentarios de esto libreto son propiedad de Celestino González, 
quien perseguirá ante la ley al que los reimprima sin su permiso

LA NOCHE DE LAS FLORES
CUADRO PRIMERO

La escena representa un. rincón poético en un valle 
4e Andalucía. Al fondo se ve la sierra y á derecha é 
izquierda dos grandes rampas. A la derecha hay una 
choza de pastor con puerta y á la izqurerda otra choza 
igual. Está amaneciendo.

Al levantarse el telón se oye á lo lejos'y va acer
cándose poco á poco el coro que canta

MUSICA
Ellos. Pastora, que ya es hora;

ya nos envía el sol sus rayos de oro.
Pastora, ven, que es tarde ya;

Pastora, ven, que espera tu pastor.
Ellas. Espera, que ya voy, pastor mío, 

ayá voy... 1
■Ellos. Pastora, que ya es hora,

ya nos envía el sol sus rayos de oro.
Pastora, ven, que es tarde ya:

Pastora, ven, que espera tu pastor.
Aparece Viriato que baja por la rampa derecha y 

■poco después Maruja que salé de la choza de la iz
quierda.

. Viriato se acerca á mirar á la choza y se pregunta 
si se habrá levantado ya1 su Maruja y en la incerti- 
aurnore ¡a llama. ésta le contesta que está durmiendo 
y v mato tiene deseos de entrar y verla dormida pues
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no sabe todavía como duermen las mujeres si boca; 
abajo ó boca arriba, por fin resuelve entrar y retroce
de y en esto sate Maruja que al ver á Viriato le salu
da y le preguma q*. e es lo que quiere.

Este )a dice que a tiene que decir una cosa muy 
grave y ella le <o Usa que se lo diga enseguida y 
Viriato con ímp tu cóm c j la expresa su cariño, mani
festando ru.a q e i que es grave lo que la dice y 
Viriato insiste en que ie diga sí ó no. Ella le contesta 
con un nó rotundo, incomodándose él por no saber la 
causa.

Alaruja le contesta que porque no la da la gana y 
además porqt e es muy feo, protestando él de su afir
mación pues en otra ocasión le dijo lo contrado, ha
ciéndola un retrato de sí mismo que casi la convence, 
y al ir e á marchar le detiene y le participa que hay 
otro que la ronda y no sabe á quien dé los dos elegir.

Viriato se supone que sea Abercoque, ella le con
testa que si y que como guapo es más guapo que éL 
Viriato maldice de su suerte al verse despreciado y 
ser otro el preferido y vuelve á insistir en que Maruja 
le diga que sí pero ella no accede y después de lla
marle feo se mete en la choza.

Viriato implora desde la puerta y al ver que no le 
hace caso llora y dice: ¡Me desprecia por Albercoque!

Sale el tío Caín.y al notar la tristeza de Viriato le 
pregunta la causa. Este le dice que si se ha fijado bien 
en la cara de Abercoque y en la suya y espera de él 
que le diga quien de los dos es más guapo. ‘

Caín algo dudoso ie dice que Abercoque y enton
ces Viriato ie cuenta lo que le ha pasado con Maruja 
y lo disgustado que está por ello.

Caín le contesta que todas son lo mismo y que las 
mujeres son como los gatos; ia que sale mala te araña;: 
pero la que sale buena te saca ios ojos;
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Viriato quiere protestar y pone por ejemplo á Rosi

ya, que es una mujer queriendo, contestándole Caín 
que á quién, pues está seguro que engaña con otro á 
José Miguel que la quiere con toda su alma.

Viriato al saberlo trata de ir enseguida á contárse
lo á José Migue!, pero Caín le detiene diciéndole que 
de eso se encarga él y en esto se oye la voz de José 
Miguel, Caín le llama "y al ver que se acerca manda á. 
Viriato que lo deje solo con él. Viriato obedece, pero 
antes le hace un encargo que consiste en que le diga 
á Abercoque de su parte que vaya á Granada y se 
compre un féretro, porque en cuanto le vea... secuten... 
secutorum... y se retira.

Caín queda pensativo y por fin dice: ¡Dura es la 
cosa; pero estoy desidio á abrirle los ojos á desír
selo tóo!

Baja José Miguel por la rampa izquierda, con sigi
lo-, alegre el rostro, expresando en él la alegría que 
siente su alma al ir á ver á Rosiya, quiere sorpren
derla y se acerca despacito á la choza de la derecha, 
'mira hacía el interior llamando con dulzura y con voz 
apenas perceptible ¡Rosiya!...

Caín le llama la ateneión y al notar que todavía si
gue José Miguel mirando hacia el interior de ia choza, 
¡e pregunta que si quiere mucho á Rosiya, José Miguel 
le pinta su cariño con c< lores vivos que Cain n© pue
de menos de condolerse y ai notarlo José Migue! le di
ce que por qué pone esa cara, entonces Caín le manda 
procure olvidar á Rosiya por no ser digna de su cari
ño. José entra en horribles dudas y desea le diga los 
motivos que tiene para hablar asi pero Cain se niega, 
á participárselo, y al notar que se acerca Gonzalo se 
retira.

Queda José Miguel solo y lleno de desaliento ex
clama: ¿Qué es esto? Será que... ¡Virgen del Carmelo!



que no sea verdá lo que yo pensao, morgue la ahoga! 
y se aleja de allí. * 65

Se presenta Gonzalo rece'oso, mirando á todos la
dos como si temiera ser visto, y se acerca sigiloso 
á la choza de la derecha, llama á Rosiya y esta sale 
diciendo:/Gonzalo!

Sale temblorosa y al preguntaría Gonzalo que es lo 
que ja sucede ella i-e contesta que está haciendo una in
famia pues José Migue! la quiere con toda su alma y 
no se merece que le engañe.

Gonzalo trata de con vencerla y la manda haga por 
olvidar á José Miguel y la pide uña cita para ef ano
checer en el Camino de Granada ¡unto á la cruz de 
piedra.

Rosiya duda el hacerlo pero ante la insistencia de 
Gonzalo le dá palabra de que irá.

Se va á retirar y Gonzalo la detiene diciéndola. con 
mucho carino: ¿Desidia á too? y ella despues de mi
sarle con pasión le contesta: ¡Si! y se mete corriendo 
en la choza.

Gonzalo suelta la carcajada y dice: ¡No me faya 
m una! ' J

1 rata de alejarse y se presenta Cain que le detie
ne, este traía, de marcharse y Caín le dice que quiere 
hablarle de Rosiya, Gonzalo se hace el indiferente pero 
Cam insiste y le ruega deje ¿ Rosiya que sea feliz con 
jóse Miguel y no haga con ella lo que hizo con Dolo
res que se,.murió de vergüenza cuando la dejó sola sin 
pan y sin honra.

Gonzato le diqe que no se meta en sus asuntos y le 
deje en paz, advirtiéndole que quiere á Rosiya porque 
te sale de adentro y porque no hay nadie que mande 
en el, contestándole Cam que lo que dice es una men
tira pues ni quiso á Dolores ni quiere á Rosiya, ni 
í-a querido á nadie en este mundo, pues es corno la 



mala yerba, que en todas partes crece; como la víbora, 
que donde clava el diente deja el veneno.

Gonzalo indignado trata de agredirle y Caín le 
haee frente, yéndose el primero diciéndole antes que 
no quiere pegar á un viejo.

Caín jura vengarse de él y se marcha.
Sale Viriato muy preocupado por las calabazas 

que le ha propinado Maruja y dice que en cuanto pon
ga la vista encima, de Abercoque lo mata.

Se presenta Maruja sin fijarse en que está allí Vi
riato y se conduele de lo que ha hecho con Viriato 
pues parece que la quiere y á ella le pasa igual y me
dio lloriqueando dice: ¡Vamo, que soy mu mala mujé!

Viriato se fija en ella los dos se abrazan y él al no
tar que ella llora la pregunta la causa, contestándole 
ella que porque le quiere, Viriato llora también de ale
gría y cantan:

MÚSICA

Vir.

Vir. 
Mar.

í ¡Ja... ja... ja... ja!...
■ Yo no sé, arma mía, 

yo no sé lo que me da.
I [Ji... jL.ji... ji!...
i ¡Ja... ja... ja... ja!...

¡Ay, que siento ganas 
de reir y de yora'r!

Vir. Yo seré el palomito 
que te arruye siempre así. 
Mar. Yo seré la palomita, 
tú serás el palomito 
que me arrayarás así.
Vir. /Cucurucú/ 
Aáar. ¡Cucurucú!

Los dos.
Así cantan las palomas

Vir. Palomita de la sierra, [Los dos. ¡Ji... ji.. ji... ji!... 
flor temprana de los valles, j ’ ‘ ' ' *
(lime pronto que me quieres 
que me quieres más que á| 

| nadie.
.Mar. Palomito querencioso! 
que me arruyas noche y dia, 
tu piquito es la esperansa, 
la esperansa de mi vía.

Viriato.
Palomita de la sierra, etc.

Maruja. 1
Palomito querensioso, etc. < 
Vir. Más que á nadie... 
Mar. Más que á nadie...

Maruja...
¡Viriato!



imitando el volar de las pa-

Dame er piquito... 
¡No te lo doy! 
¡Dámelo pronto! 
¡Digo que no! 
¿Qué no?

¡Que no?

su canción de amor.. 
Vir. ¡Cucurucú cu 
Mar. ¡Cucurucú-cu!

Los dos.
Dame, dame tu piquito 
que ¡o quiero yo...
Vir. ^Corriendo iras ella, 
lomas.)

Ven asá, pichona.
Mar. Déjame, pichón.
Vir. Dame tu piquito. 

,v ’• '
Los dos*.

Palomita de la sierra, etc

Vir.
Mar.
Vir.
Mar.
Vir.
Mar.

Palomito querensicso, etc. 
Vir. Damepronto tu piquito 
dame pronto, dámelo. * 
Mar. ,No!
Vir. ¡Si, dámelo?

(Quedan abrazados.)<3» nraoa au ’ \"uan aorazacios.)
n Abercoque que ai verlos en aquella 

sa tov M^ÍSmVer§-e iZas’ e,,os al veríe dan «n 
Fnfr^vLj + hl,ye hama la choza dando un grito.

simn “V.®v inato1 y Abercoque se suscita una graciosí-
6 ' a ?Ue m"guno de !®s dos quiere ceder sus diedros m n testando Viriato que á él ¡e quiere 

Maruja y como son dos los hombres que la quieren 
e^orbauno y se citan para el anochecer en el camino 
de Granada, ¡unto á la Cruz de Piedra

TiSentaj°SéMigu'el tríste^y abatido Y se la
menta del engano. en que vive, no sabiendo to eme le 
pasa desde que Caín le desengañó. 1
On u‘^rMCe K?SÍya> cabizbaja, pensativa y sin renare/-- io d® cSdl' !ier,sa"do ™ s¡ ha de ir ó no al ¿mi- 
10 i Vanada, y P°r hn se decide, y en esto reoara 
eíi José Miguel y retrocede como asustada.

José Miguel la habla con cariño y la pregunta que l evqÍH*,e"e; e“a le,dice 9ue ”» 'a Pala Eelto® 
TodnSn«A P;Jd,and0 asistir más se echa á llorar y 

.Up V p'í P.m- píde 1Deraon’ eI la pregunta que por- 
jue y ella insiste en cahar y cantan:

¡Cucurucú cu

Los dos.

que ¡o quiero yo...

lomas.)
Ven asá, pichona.

Mar. Déjame, pichón.
V¡r. D_.._ _ P;4._.,xu.
A4ar. He dicho q.je no.



MÚSICA
j. M. Levanta que quiero 
oír de tu beca mardita 
porqué te arrodiyas 
pidiendo perdón.
Levanta, que quiero 
ahogarte con rabia 
en mis brazos 
si es cierto que has hecho 
traisión á mi amor.
1?. ¡Perdón, José Miguel, 
ten lástima de mí, 
tú no sabes lo que yora, 
tú no sabes lo que sufre 
.aquí dentro el alma mía,

¡¿porque no me dise 
[la verdá de too?
¡R. Mira como yora
i la pobre Rosiya
i mira como yora
i pidiendo perdón:
í ¡perdón pa mis curpas, 

por Dios te lo pido, 
perdón pa mis curpas, 
pieda y compasión! 
Lágrimas de sangre 
derraman mis ojos 
siempre que te veo 
subir al tormento

pensando siempre en tí. 
j M. Dios mío, ¿qué es e 
si no me engañó,

stoj
de tu padecer, 
y el alma y la vida 
co itenta daria

si fuera hoy el mismo que fué en otro tiempo 
pa tí mi querer.

J. Mig. ¿Qué es lo que me has dicho? 
¡dí-melo otra vez, 

pa cojerte y ahogarte en mis brasos 
por mala mujer... 
por mala mujer!

Rosiya (Suplicante.)
¡José Migue:!.., ¡losé Miguel!...

J- Mig. (Arrojándola lejos de él.)
¡Aparta!

¡Rosiya ¡Ten piedá de una mujer 
que te implora tu perdón; 
ten piedá de la que yora 
lágrimas del corasón.J

¡Piedá! 
/Perdón!
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MUTACIÓN 
CUADRO SEGUNDO

x —. 8 —
Rosiya se arrodilla suplicante y José Miguel duda 

que hacer entre sus celos y su carino, y por fin la le
vanta amoroso, diciéndola frases en las que la expre
sa su gran amor que ya raya en la locura y al ver que 
con todo lo que la ha expresado, Rosiya sigue callada ¿?¿u" vez que sea franca^oTéf yT t

Rosiya muy emocionada le contesta que no es 
digna de el ni merece que sufra tapio por ella un hom
bre tan bueno, proponiéndole que la olvide 
q=é? ¡ffi?iPo°rq_ufí>entO SalVaje 13 pregU"ta: ¿Por" 

momento’6 Cilgaña! dlce Cain 9ue aParece en aquel 
=xctio:tDioSgr^orahOgadO y hUye h3Cia 13 choza

José Miguel le contesta que miente y le pregunta 
el nombre del que le roba su cariño, Caín le manifiS 
que es Gonzalo y si quiere probarlo puede ir al ano-

: á la

echar sobre ella y si los ve juntos, por la gloria de su 
madre los parte el corazón y juntando las manos te

| jura.

. La escena representa una selva en el centro 
kíte&sssestnlones 6 derecha 6

¡ Pue^AbeÍcouTelíe!rt:,apareCeVir'atO V P°C° deS- 

Viriato llega leceloso bajo el peso de un miedo ho-
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irible; con una escopeta al hombro, una pistola gran
de y una navaja enorme en la cintura, diciendo que en. 
cuanto vea á Abercoque le da dos bofetadas de cuello 
vuelto y enumera lo que va á hacer con él. pero 
luego piensa que Abercoque es muy bruto y puede 
hacer con el lo mismo, y aprovechando el que no le 
ve nadie va á ponerse á bien con Dios, se arrodilla, se 
persigna y junta las manos en son de súplica.

Se presenta Abercoque con las mismas armas que 
Viriato y lleno también de miedo dice:
Aber* ¿Habrá vento ya? ¡Tengo la camisa que no 

me yega al cuerpo! Porque ese tí® me mata, 
sí ¡Y too por haberme guiña© el ojo la Maru
ja! ¡Qué bien dise er tío Caín.’ la majé es co
mo er pepinoy que pa que no haga daño hay 
que lavarlo, quitarle la cortesa, echarle aceite 
y vinagre y luego... tirarlo. Y cuanto más 
apartao, mejó, porque de la mujé y der pepi
no es malo hasta el oló. ¡En fin sea lo que 
Dios quiera! (Se arrodilla ante la cruz)

Vir. (Abriendo poco á poco los brazos.) ¡Virgen 
Santa, que no me mate!

Aber. (haciendo lo mismo.) Dios mío, ten lástima 
de Abercoque! (Se abrazan ambos á la cruz 
y sus brazos se tocan al mismo tiempo. Al 
sentir el contacto, dan un salto atrás, cogien
do las escopetas rápidamente.

Los dos /Socorro... socorro! (Se reconocen.)
Vir. ¡Abercoque!
Aber. ¡Viriato' (Se echan las escopetas á la cara y 

anuntan, temblando de miedo.)
Vir. (Bajando la escopeta.) ¡Tira... tira!

Aber. (Imitándole.) No, no, tú primero. ;Te teng© 
lástima!



Vin. 
Aber 
Vir.

Aber.

Vir.

Aber. 
Vir. 
Aber.

Vir:

Aber. 
Vir. 
Aber. 
Vir.. 
Aber. 
Vir. 
Aber. 
Vir. 
Aber. 
Vir.
Aber. 

*Vif. 
.Aber. 
Vir. 
Aber. 
Vir. 
Aber.
i Los

¿Lástima.., lástima á mi? Deja la escopeta, 
¡Deja! ¿Que quieres? 1 ’
(Acercándose á Abercoque.) Vamos á ve 
¿Por qué me tiés tú lástima á mí?
(Compungido.) ¿¡Porqué debe ser mu malo 
eso de morí al aire libre!
La verdá es que sacá er arfilerito este (Saca 
ia navaja.) y. basé asina... (Señalándole un 
golpe en el estómago.)
(pando un salto atrás, asustado.) ¡Ay... ay! 
po rasustes, borne, si es una comparación.
Uueno, pos as er favó de poné otras compo- 
rasiones. 1
(Lloriqueando.) ¡Y ver como cae uno desma-

iSin sentid!
ICofi los ojos trétricos\
¡Y la gente, que se arremolina!
¡Y er veterinario que yega/...
¡Y er carpintero que trae una caja!
¡Dos cajas!
¡Dos cajas/
/Y erd iminus marvaviscun!...
¡Y la Maruja^que yora!...
Y la gente que dice: ¡Pobresiyo Abercoque* 
¡Pobresiyo Viriato!
¡Eran,mu güenos
¡Güenísimos! (Llorando ya á lágrima viva.) 
¡Adío! 7
¡Adié!
¡Adió!
¡Adió!

i - dos se marchan por distinto lado.
, Gonzalo se presenta en el sitio de la cita y al no- 
ar que aun no ha llegado Rosiya, cree se arrepen-



íirá, aunque lo ve muy difícil por estar segsro que se 
ha tragado el anzuelo, piensa en lo que va á hacer 
con ella y una vez que hayaconseguído io qué se pro
pone, lagabandonará para enseguida buscar otra y ha
cer lo mismo. Y

^Rbsiya aparece con precaución y miedo y al "ver 
a Gonzalo le pregunta qué es lo que quiere y que aca
be pronto pues tiene miedo de todo el mundo por sa
ber que está haciendo una cosa mala.

Gonzalo para tranquilizarla la dice:
Gon. No, nena, ei quererse dos, como tü y yo, no 

es un crimen.¿Qué curpa tienes tú de querer
me á rabiar, y que voy á haserlo yo si ando 
loquito perdió por ese cuerpo gitano, y sueño 
con esa boquita de asúcar, y me encandilo 
con esos ojos traisioneros que me abrasan el 
arma?

Ros. ¡Gaya, caya, Gpnsalo!
Gon. Si es verdá que me quieres, no dudes, ¡Ven

te... vente, lejos de aquí, ande nuestro querer 
sea libre, ande yo pueda desirte... (Le rodea 
el talle eon mimo, y se va alejando.) te quie*' 
ro!... z *

Ros. (Gen pasión inmensa.) ¡Goiísalo!...
Gon. ¡Te quiero .. te quiero! y desaparecen.

Sale José Migue! silencioso y cabizbajo, llega has
ta la cruz y se sienta como rendido y se dispone á es~ 
perar hasta que vea venir á Gonzalo y Ros ya, decidi
do átodo si los ve llegar.

De repente se fija y les ve á los dos que se alejan, 
se yergue como herido por ub rayo y exclama:

¡Gaya! ¿No es aquella Rosfya? ¡Si es eya... y va 
con Gonzalo/¡ fenia rasón Caín, me engañaba' Pero 
yo te haré saber de lo que es capaz un hombre que tié
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corazón y vergüensa. ¡Virgen del Carmen, haz que n® 
me tiemble el pulso, que caigan los dos ai primer gol
pe! Y yo caere también; pero después que los haya 
visto revolcarse en su sangre! ¿Pa que quiero la vida 
si eya no vive? ¿Y pa qué dejarla vivir, sí n© es pa 
mi como me habia jurao? ¡Gaya, corasen no me ator
mientes más, no la defiendas! ¿No te ha quitao eya la 
vida? ¡Pues eso voy á hacer yo con eya!... ¡Matada 
matarla/ 1

Se va hacia ellos, encontrándose con Caín que le 
detiene y le manda se esté quieto.

José Miguel desesperado le ordena que se aparte 
pero Caín cogiéndole de un brazo y sujetándole con 
energía le dice: ,He dicho que quieto!

MUTACION
CUADRO TERCERO.

La escena representa la misma decoración del cun
ero primero. Es de noche.

Al levantarse el telón aparecen Abercoque, Viria
to, dio Caín, Maruja y coro general, todos sentados 
en el suelo. Viriato y Abercoque con guitarras en dis- 
posición de tocai. u¡ tío uaín está en un rincón sin 
tomar parte en la fiesta.

MÚSICA
Vir. Ay... Ay... Ay... Ay...
Aber. Ay... Ay... Ay... Ay...

, Vir. Me han dicho que no me quieres
y yo que me quieres digo/

Aber. Ño te jagas ilusiones.Vir. 5 ¡Gáyate!
Aber. Que eres más feo que Pisio.

Ay... Ay... Ay... Ay...
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Vir. Ay... Ay... Ay... Ay...
Aber. Lleva mi novia en er pele 

una sintita de perlas.
Vir. Y tú yevas en la cara,
Aber. ¡Cávate!
Vir. Mu poquísima vergüensa.
Coro. Qué. cara tan fea 

que ponen los dos; 
vaya un par de cromos 
pa la exposición.

Mar. . (Levantándose.) 
Ahora oirme á mí, 
que voy á cantar yo 
el tango que cantaban 
la pastora v el pastor.

Aber.. (Se levanta y deja la guitarra.)
Y yo estaré á tu la o.

Vir. (Hace lo mismo que Abercoque)
Y yo á tu lao también.

Coro Silencio y oigamos al tango
que cantan los tres.

.Mar. Solitos en un vaye
estaban ella y él 
disiéndose unas cosas 
más durses que la miel.

¡Ay, pastora, pastora, pastora, 
quiéreme, quiéreme, quiéreme, 
quereres tú como un cacho de gloria 
que sabe á ambrosía y güele á clavel

Aber. . " ¡Quiéreme!
Vit. ¡Quiéreme!
Los tres. ¡Quiéreme, quiéreme, quiéreme!
-Mar. Y eya que era

muy alegre y traviesa, 
le decía al pastor: limpíate.
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porque á mí no me gustan los hombres 
que traten énjana y güelen á...

Aber.
Alar.
Coro.

Beee...
Beee...

Y güelen á beee... (Bailan los tres.)
Que uple gustan los hombres
q^e güeien, que güelen, que güelen 

á beee...
¡Que güelen á be, 
que güelen á be, 
be... be... be... be!...

Viriato ordena siga la juerga y propone vavan ap 
va ie.cí ce'e^faf 'H Noche de las Flores no acostando 
be. ninguno aquella noche, todos van desfilando v 
mientras Abercoque pregunta á Maruja si se ha decí-

<a’ coníesíando ella que no ha tenido tiempo to
davía, se acerca á ella Viriato y la pregunta que lema 
c¿C4°sto elipse 2ejatoy d CamP”’

de "scv
baso que es una broma de Maruja y se despide de él 

v inato;se propone que aquella noche Maruia le
SJ-y a irse á ™arehar le llama el tío Caín, 

inato le dice que le creía dormido, contestando él 
£lo.s uUe !F!Cn penas no Pueden dormir, ViriaG 
traqa de hacerle olvidar toda y le pregunta que si h? pasado fogn,íe¿'•ÍUgitivos' Cain !e eontestqaUequS¿ h\d 
pasado lo que tema que pasar. Gonzalo y Rosiva hu
yeroná Granada y allí vivieron un poco tiempo todo 
el que da de si un querer falso, y luego no tardó en degar e; caiv e||a ctiQ- -ard en
más dms ae angustia... hasta de hambre. '

se aíreve á creerlo, y le pregunta si sa- 
e José Miguel, diciéndole Caín que aquel se fué 
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sin poder vengar la traición de Rosiya y juró n® vol 
ver más y hasta la fecha ha cumplido su palabra.

Viriato para tranquilizarle le dice que se haga. 1; 
ilusión de que José A^iguel está allí y que se vaya cor 
ellos á pasar la noche, accediend© Cain para distrae, 
su pena, alejándose los dos.

Sale José Migúel abatido, con ¡as huellas del su
frimiento en el rostro y el traje en completo descuide 
y llega frente á la choza de Rosiya lamentándose de 
lo que le ha rendido la pena y de que todavía guarde 
en su corazón un cariño tan inmenso haoía Rosiya. 
pareciéndole mentira que en un corazón tan pequeño 
pueda caber un cariño tan grande.

Mira hacia la derecha y retrocede con furia al ver 
que por aquel sitio se acercan Gonzalo y Rosiya, 
quiere abalanzarse ^sobre ¡felíos y se retira" diciendo: 
/No, aún no, apuraré al veneno hasta la última gota, 
alejándose por la izquierda.

Se presentan Rosiya y Gonzalo, ella abatida, des
mejorada, casi harapienta, con las huellas en el ros
tro de un sufrir lento

El arrogante y provocador, la acompaña hasta la 
puerta de la choza y la dice que la deja donde la 
sacó y que olvide lo pasado entre ellos.

Va á marcharse y Rosiya le detiene rogándole ne 
la deje en la situación que la ha puesto, pues ya nadie 
querrá mirarla á la cara, él insiste en marcharse, elle 
vuelve á hacerle ver que la ha quitado lo que tenía de 
más valor y le pide de rodillas que no la abandone 
por la vida de él y por la Virgen del Carmen.

Gonzalo se rie de ella y entonces Rosiya le incre
pa duramente, le ooje de un brazo y le dice que no sí 
irá sin que le clave las unas en el corazón y loca fu 
riosa se lanza sobre éL
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Gonzalo levanta el brazo para pegarla, saliendo 

José Miguel rápidamente, colocándose entre los dos 
y diciendo á Gonzalo:
-L Miguel. No, á eya nó; á mi si te atreves, so canava 
Gon. ¡Vamos á verlo! (Se abalanza uno sobre oíro* 

y vanse luchando hasta desapa ecer.) ’ 
¡Uo'nsalo!... José Miguel!... (Gritando.) ¡Soco
rro... bocorro!... (Van saliendo el ti© Caín, 
Maruja, viriato, Abercoque y Coro general 
¿Qué pasa? 6
¡Por favor?... (Señalando á la derecha.) ¡Ayí. f 
¡Gonsalo... José Aligue!... se matan/ (Se acer
ca Cam con,ansiedad, mirando hacia dentro. 
Sale José Miguel, lívido, desgreñado, con el 
traje en desorden por la lucha, En la mano 
oae una faca.. Movimiento de terr - en todos ti m- (Jodiéndole los brazos.) ¡José Miguel/ ? 

J.Mig. (A Rosilla.)/Esa es tu obra.'... ¡Éi.’muerto...
.yo, á la cársel; y tú, á matarte poco á poco 

, con el puna! de la consensia!
i w' (pidiéndole los brazos.) ¡Hije mío/
J-Mig. (Arroja la faca y se echa en" brazos del tío 

Gam.) ¡Ay, tío Caín, qué mala ha sido pa rní
1 esta Noche de las Flores.
i TELÓN.

en írn 'as S'ZCires? Drecioso idilio dramático
. ' í P Lnr P Vres cuadros'- debido á ia pluma de don 

j. castor Rubira, es una -zmzuelita niuv. bien inspirada 
■■ cénSTn P"lta ™ idi,iQ Patori' de gran fuerza es- 
'i cernea y con situaciones joco-s.erias de grao relieve. 
, i ehcitamosal Señor Pastor Rubira, autor del libro 

orno asi mismo al autor -de la música Don Manuel 
' ^uena escrito una bonita partitura, dando á

ambos nuestra sincera enhorabuena.
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